Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

Translated Comments

This resource contains comments that can be cut out and sent home. Each
translation is accompanied by the comment in English together. It is helpful to
send home the English comment with the first language translation. There are
a lot of pages, so it may be efficient to print sheets as required and file the
remainder of the sheet in a binder.

Topics include:
- Compliments
- Reminders
- Inappropriate Behaviour
- Homework
- Confirmation of receipt — parents can return this slip to acknowledge
that they have seen the note

Languages in this resource:
- English and Polish

To view a whole page of comments in the desired language:

- please find the appropriate comment on the following pages
- hold ctrl and click on the hyperlink i.e. Pol for the Polish translation
- print current page

Comments can then be cut from the bottom of the page (with the English
translation at the top of the page for reference). A new page with the relevant
comments can then be printed again when required.

Home button

Hold ctrl + click on the home button to return to the menu
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Aberdeenshire
COUNCIL

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

COMPLIMENTS

C1. (Pal) Just a note to say that tried very hard at reading
today.

C2. (Pol) read very well today ~ and joined in our discussion.
C3. (Pol) Just a note to say that listened well today.

C4. (Pol) Just a note to say that asked a question today.
C5. (Pal) is really trying hard to use English ~ a) spoken
b) written

C6. (Pol) Just a note to say that has done really well today in
a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion

C7. (Pol) has produced excellent work today.

C8. (Pol) knew all his/her a) words b) sounds today.
C9. (Pol) was working very carefully today and was not
rushing.

C10. (Pol) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C11. (Pol) was very helpful today — a) tidying up b)
helping others c) being patient d) sharing

e) working sensibly

C12. (Pol) Today has written a good imaginative story ~
Well Done!

C13. (Pol) a) spoke b)sang very well at our
assembly.

C14. (Pol) made a good model.
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

REMINDERS

R1. (Pol) did not have his/her P.E. kit today. P.E. kit
(shorts, T-shirt, Indoor shoes) is needed every

a) Monday b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R2. (Pol) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to be
left in school.

R3. (Pol) Just a reminder ....Your child’ library book must be returned to school
on

a) Monday b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.
R4. (Pol) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before 9.00am.

R5. (Pol) has no dinner tickets. He/she must buy some
more dinner tickets.

R6. (Pol) must bring his/her glasses to school every day.

R7. (Pol) must bring a to school.

R8. (Pol) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The costis

R9. (Pol) arrived late at school at (time)
today.

R10. (Pol) Please collect your child from a) school b) the playground at
(time) :

R11. (Pol) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday b) Tuesday «c)
Wednesday d) Thursday e) Friday.
[Not available in Latvian]

R12. (Pol) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R13. (Pol) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be included in
a packed lunch.

R14. (Pol) Your child should have a water bottle at school.

R15. (Pol) School books should not be carried in the same bag as a packed
lunch.
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

INAPPROPRIATE BEHAVIOUR

B1. (Pol) Today your child’s behaviour a)in class b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B2. (Pol) was not working hard today.

B3. (Pol) was distracting others in class today.

B4. (Pol) was not focussing on his/her work today.

B5. (Pol) I would like you to come and see me about 'S
behaviour.

B6. (Pol) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B7. (Pal) was being rude in class a) in school
b) outside  today.

B8. (Pol) Today was a) spitting b) kicking

c) hitting d) pushing  e) swearing f) making rude signs

g) not trying to concentrate h) not trying to listen i) wasting time
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

HOMEWORK

H1. (Pol) did not do his/her homework for today.

H2. (Pol) Your child did not bring his/her homework to school today. Please
ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.

H3. (Pol) Today your child’s homework was not signed. All homework must be
signed by an adult.

H4. (Pol) Your child must bring his/her reading book to school each day.

H5. (Pol) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H6. (Pol) Copy and learn the spelling list for next week.
H7. (Pol) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H8. (Pol) Please look at the pictures and talk to your child about the story, so
that he/she understands what the story is about when listening in class.

H9. (Pol) Please listen to your child read in English.
H10. (Pol) Your child needs a schoolbag.

H11. (Pol) Your child is not taking enough care of school books.

H12. (Pol) has not done his/her a) maths b) spelling c)
research homework this week.  (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H13. (Pol) 's a) homework sentences b) drawings
were very good.

H14. (Pol) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday c)
Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Pol) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday c)
Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H16. (Pol) a) Spelling b) Mathematics c) Reading
d) Project homework was incomplete ~ not done.
[The Latvian text has only ‘not done’] [No translation in Polish done]
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CONFIRMATION OF RECEIPT NOTE
(Pol)
| sent you a note on a)Monday b)Tuesday c)Wednesday d)Thursday
e)Friday.

Please sign this slip and return it to me, to let me know that you received it.
| received that note, thank you. PRINT NAME
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

POLISH COMPLIMENTS/ Pochwaty

C1. (English) Just a note to say that
reading today.

C1l. (Polish) Powiadamiam, ze

tried very hard at

podczas C¢wiczenia czytania.

C1. (English) Just a note to say that
reading today.

Cl. (Polish) Powiadamiam, ze

bardzo staral/ starata sie dzis

tried very hard at

podczas C¢wiczenia czytania.

C1. (English) Just a note to say that
reading today.

Cl. (Polish) Powiadamiam, ze

bardzo staral/ starata sie dzis

tried very hard at

podczas C¢wiczenia czytania.

C1l. (English) Just a note to say that
reading today.

C1l. (Polish) Powiadamiam, ze

bardzo staral/ starata sie dzis$

tried very hard at

podczas C¢wiczenia czytania.

C1. (English) Just a note to say that
reading today.

C1l. (Polish) Powiadamiam, ze

bardzo staral/ starata sie dzis

tried very hard at

podczas C¢wiczenia czytania.

C1l. (English) Just a note to say that
reading today.

Cl. (Polish) Powiadamiam, ze

bardzo staral/ starata sie dzis

tried very hard at

podczas ¢wiczenia czytania.

C1. (English) Just a note to say that
reading today.

C1. (Polish) Powiadamiam, ze

bardzo staral/ starata sie dzis

tried very hard at

podczas ¢éwiczenia czytania.

bardzo starat/ starata sie dzis
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Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusiji.

C2. (English)

czytal/ czytata dzis bardzo dobrze- i wzigl/ wzieta

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusiji.

C2. (English)

czytal/ czytata dzis bardzo dobrze- i wziagt/ wzieta

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusiji.

C2. (English)

czytal/ czytata dzi$ bardzo dobrze- i wzigl/ wzieta

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusji.

C2. (English)

czytal/ czytata dzis bardzo dobrze- i wzigt/ wzieta

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusiji.

C2. (English)

czytal/ czytata dzis bardzo dobrze- i wzigl/ wzieta

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusji.

C2. (English)

czytal/ czytata dzis bardzo dobrze- i wzigt/ wzieta

read very well today ~ and joined in our

discussion.

C2. (Polish)

udziat w naszej dyskusiji.

czytal/ czytata dzis bardzo dobrze- i wzigt/ wzieta
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Aberdeenshire

cCouNCIL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that
C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C3. (English) Just a note to say that

C3. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych

listened well today.

stuchata uwaznie na dzisiejszych
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cCouNCIL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

C4. (English) Just a note to say that
today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C4. (English) Just a note to say that
today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C4. (English) Just a note to say that
today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C4. (English) Just a note to say that
today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C4. (English) Just a note to say that
today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C4. (English) Just a note to say that
today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

C4. (English) Just a note to say that

today.

C4. (Polish) Powiadamiam, ze
zajeciach.

asked a question

zadawal/ zadawata dzis pytania na

asked a question

zadawal/ zadawata dzis pytania na

asked a question

zadawal/ zadawata dzi$ pytania na

asked a question

zadawal/ zadawata dzis pytania na

asked a question

zadawal/ zadawata dzi$ pytania na

asked a question

zadawal/ zadawata dzi$ pytania na

asked a question

zadawal/ zadawata dzi$ pytania na
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Aberdeenshire

cCouNCIL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

C5. (English)

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) mowieniu

C5. (English)

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) mowieniu

C5. (English)

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) méwieniu

C5. (English)

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) mowieniu

C5. (English)

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) méwieniu

C5. (English)

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) mowieniu

C5. (English)

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w

is really trying hard to use English ~

a) spoken b) written

C5. (Polish)
a) mowieniu

b)pisaniu.

bardzo stara sie uzywac angielskiego w
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Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl byta dzis bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu C) matematyce d) dyskusiji.
C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl byta dzis bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu c) matematyce d) dyskusiji.
C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl/ byta dzis bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu C) matematyce d) dyskusiji.
C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl byta dzis bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu c) matematyce d) dyskusiji.
C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl/ byta dzis bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu c) matematyce d) dyskusiji.
C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl byta dzis bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu C) matematyce d) dyskusiji.
C6. (English) Just a note to say that has done really well
today in a) Reading ~ b) Writing ~ ¢) Mathematics ~ d) Discussion
C6. (Polish) Powiadamiam, ze byl/ byta dzi$ bardzo dobry/
dobra w a) czytaniu b) pisaniu C) matematyce d) dyskusiji.
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C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

C7. (English)

C7. (Polish)

sprawit/ sprawita sie dzi$ Swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ Swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ Swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ Swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ Swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ Swietnie.

sprawit/ sprawita sie dzi$ swietnie.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

has produced excellent work today.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
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knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietat/ pamietata wszystkie

knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietal/ pamietata wszystkie

knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietat/ pamietata wszystkie

knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietal/ pamietata wszystkie

knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietat/ pamietata wszystkie

knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietal/ pamietata wszystkie

knew all his/her a) words

C8. (English)
today.
C8. (Polish)

zadane na dzisiaj.

pamietat/ pamietata wszystkie

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

b) sounds

a )stowa b) litery

b) sounds

a )stowa D) litery

b) sounds

a )stowa b) litery

b) sounds

a )stowa D) litery

b) sounds

a )stowa b) litery

b) sounds

a )stowa b) litery

b) sounds

a )stowa D) litery
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C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.

C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.

C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.

C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.

C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.

C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.
C9. (English)
rushing.

C9. (Polish)
pospiechu.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

was working very carefully today and was not

pracowal/ pracowata dzi$ bardzo uwaznie i bez

was working very carefully today and was not

pracowat/ pracowata dzis bardzo uwaznie i bez

was working very carefully today and was not

pracowal/ pracowata dzi$ bardzo uwaznie i bez

was working very carefully today and was not

pracowat/ pracowata dzis bardzo uwaznie i bez

was working very carefully today and was not

pracowal/ pracowata dzi$ bardzo uwaznie i bez

was working very carefully today and was not

pracowal/ pracowata dzi$ bardzo uwaznie i bez

was working very carefully today and was not

pracowal/ pracowata dzi$ bardzo uwaznie i bez
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C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!

C10. (English) Your child was a Star Writer this week. Well Done!

C10. (Polish) Twoje dziecko byto Gwiazdg Pisania w tym tygodniu. Swietnie!
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COUNCIL

C11. (English) was very helpful today — a) tidying up

b) helping others c) being patient d) sharing e) working sensibly

C11. (Polish) byl/ byta dzis bardzo pomocny/ pomocna
a) sprzgtat/ sprzatata b) pomagat innym/ pomagata innym

c) byt/ byta cierpliwa d) dzielit sie/ dzielita sie
e) pracowat / pracowata rozsgdnie.

C11. (English) was very helpful today — a) tidying up

b) helping others c) being patient d) sharing e) working sensibly

C11. (Polish) byl/ byta dzis bardzo pomocny/ pomocna
a) sprzgtal/ sprzatata b) pomagat innym/ pomagata innym

c) byl byta cierpliwa d) dzielit sie/ dzielita sie
e) pracowat / pracowata rozsgdnie.

C11. (English) was very helpful today — a) tidying up

b) helping others c) being patient d) sharing e) working sensibly

C11. (Polish) byl/ byta dzis bardzo pomocny/ pomocna
a) sprzgtat/ sprzatata b) pomagat innym/ pomagata innym

c) byt/ byta cierpliwa d) dzielit sie/ dzielita sie
e) pracowat / pracowata rozsgdnie.

C11. (English) was very helpful today — a) tidying up

b) helping others c) being patient d) sharing e) working sensibly

C11. (Polish) byl/ byta dzis bardzo pomocny/ pomocna
a) sprzagtat/ sprzatata b) pomagat innym/ pomagata innym

c) byl byta cierpliwa d) dzielit sie/ dzielita sie
e) pracowat / pracowata rozsgdnie.

C11. (English) was very helpful today — a) tidying up

b) helping others c) being patient d) sharing e) working sensibly

C11. (Polish) byl/ byta dzis bardzo pomocny/ pomocna
a) sprzatal/ sprzatata b) pomagat innym/ pomagata innym

c) byl byta cierpliwa d) dzielit sie/ dzielita sie
e) pracowat / pracowata rozsgdnie.
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cCouNCIL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

C12. (English) Today
story ~ Well Donel!

C12. (Polish) Dazisiaj

opowiadanie- swietnie!

C12. (English) Today
story ~ Well Done!

C12. (Polish) Dzisiaj

opowiadanie- swietnie!

C12. (English) Today
story ~ Well Donel!

C12. (Polish) Dazisiaj
opowiadanie- swietnie!

C12. (English) Today
story ~ Well Donel!
C12. (Polish) Dzisiaj

opowiadanie- swietnie!

C12. (English) Today
story ~ Well Donel!

C12. (Polish) Dazisiaj
opowiadanie- swietnie!

C12. (English) Today
story ~ Well Donel!
C12. (Polish) Dzisiaj

opowiadanie- swietnie!

C12. (English) Today
story ~ Well Done!

C12. (Polish) Dazisiaj
opowiadanie- swietnie!

has written a good imaginative

napisal/ napisata ciekawe

has written a good imaginative

napisat/ napisata ciekawe

has written a good imaginative

napisal/ napisata ciekawe

has written a good imaginative

napisat/ napisata ciekawe

has written a good imaginative

napisal/ napisata ciekawe

has written a good imaginative

napisal/ napisata ciekawe

has written a good imaginative

napisat/ napisata ciekawe
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cCouNCIL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

C13. (English)

a) spoke b)sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

C13. (English)

mowit/ méwita, Spiewal/ Spiewata bardzo dobrze

a) spoke b) sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

C13. (English)

mowit/ méwita, spiewat/ Spiewata bardzo dobrze

a) spoke b)sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

C13. (English)

mowit/ méwita, Spiewat/ Spiewata bardzo dobrze

a) spoke b) sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

C13. (English)

mowit/ méwita, spiewat/ Spiewata bardzo dobrze

a) spoke b)sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

C13. (English)

mowit/ méwita, Spiewal/ Spiewata bardzo dobrze

a) spoke b)sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

C13. (English)

mowit/ méwita, sSpiewat/ Spiewata bardzo dobrze

a) spoke b)sang very well at our

assembly.

C13. (Polish)

na naszej akademii.

moéwit/ mowita, Spiewal/ $piewata bardzo dobrze

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment

A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

o
A
COUNCIL

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita Swietny model.

C14. (English)

C14. (Polish)

made a good model.

zrobit/ zrobita swietny model.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

POLISH REMINDERS / Przypomnienia

R1. (English) did not have his/her P.E. kit today. P.E. kit
(shorts, T-shirt, Indoor shoes) is needed every a) Monday

b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R1. (Polish) nie miat/ nie miata swojego stroju do ¢wiczen|

spodenek, koszulki, butéw zmiennych] Strgj ten potrzebny jest co
a)poniedziatek b)wtorek c)Srode d)czwartek e)pigtek.

R1. (English) did not have his/her P.E. kit today. P.E. kit
(shorts, T-shirt, Indoor shoes) is needed every a) Monday

b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R1. (Polish) nie miat/ nie miata swojego stroju do ¢wiczen|

spodenek, koszulki, butbw zmiennych] Stréj ten potrzebny jest co
a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek.

R1. (English) did not have his/her P.E. kit today. P.E. kit
(shorts, T-shirt, Indoor shoes) is needed every a) Monday

b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R1. (Polish) nie miat/ nie miata swojego stroju do ¢wiczen|[

spodenek, koszulki, butéw zmiennych] Stréj ten potrzebny jest co
a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek.

R1. (English) did not have his/her P.E. kit today. P.E. kit
(shorts, T-shirt, Indoor shoes) is needed every a) Monday

b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R1. (Polish) nie miat/ nie miata swojego stroju do ¢wiczen|

spodenek, koszulki, butdw zmiennych] Strgj ten potrzebny jest co
a)poniedziatek b)wtorek c)$rode d)czwartek e)pigtek.

R1. (English) did not have his/her P.E. kit today. P.E. kit
(shorts, T-shirt, Indoor shoes) is needed every a) Monday

b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R1. (Polish) nie miat/ nie miata swojego stroju do ¢wiczen|

spodenek, koszulki, butéw zmiennych] Stréj ten potrzebny jest co
a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to
be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do ¢wiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktéra zostanie w szkole.

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to
be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do ¢wiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktéra zostanie w szkole.

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to
be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do ¢wiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktéra zostanie w szkole.

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to
be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do ¢wiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktéra zostanie w szkole.

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to
be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do ¢wiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktéra zostanie w szkole.

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to
be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do ¢wiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktéra zostanie w szkole.

R2. (English) Please pack a P.E. kit (shorts, T-shirt, indoor shoes) in a bag to

be left in school.

R2. (Polish) Prosze spakowac stréj do éwiczen[ spodenki, koszulke, buty
zmienne] do torby, ktGra zostanie w szkole.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R3. (English) Just a reminder ....Your child’ library book must be returned to
school on
a) Monday b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R3. (Polish) Przypominamy. Ksigzka pozyczona z biblioteki przez panstwa
dziecko musi by¢ zwrdécona do szkoty w a)poniedziatek b)wtorek c)srode
d)czwartek e)pigtek.

R3. (English) Just a reminder ....Your child’ library book must be returned to
school on
a) Monday b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R3. (Polish) Przypominamy. Ksigzka pozyczona z biblioteki przez panstwa
dziecko musi by¢ zwrdécona do szkoty w a)poniedziatek b)wtorek c)srode
d)czwartek e)pigtek.

R3. (English) Just a reminder ....Your child’ library book must be returned to
school on
a) Monday b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R3. (Polish) Przypominamy. Ksigzka pozyczona z biblioteki przez panstwa
dziecko musi by¢ zwrdécona do szkoty w a)poniedziatek b)wtorek c)srode
d)czwartek e)piagtek.

R3. (English) Just a reminder ....Your child’ library book must be returned to
school on
a) Monday b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R3. (Polish) Przypominamy. Ksigzka pozyczona z biblioteki przez panstwa
dziecko musi by¢ zwrécona do szkoty w a)poniedziatek b)wtorek c)srode
d)czwartek e)pigtek.

R3. (English) Just a reminder ....Your child’ library book must be returned to
school on
a) Monday b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R3. (Polish) Przypominamy. Ksigzka pozyczona z biblioteki przez panstwa
dziecko musi by¢ zwrécona do szkoty w a)poniedziatek b)wtorek c)srode
d)czwartek e)pigtek.
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Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before
9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przynies¢ bileciki na
lunch przed 09.00.

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before
9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przynies$¢ bileciki na
lunch przed 09.00.

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before
9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przynies¢ bileciki na
lunch przed 09.00.

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before
9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przyniesc bileciki na
lunch przed 09.00.

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before
9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przynies¢ bileciki na
lunch przed 09.00.

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before
9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przyniesc¢ bileciki na
lunch przed 09.00.

R4. (English) Just a reminder... Your child must buy lunch tickets before

9.00am.

R4. (Polish) Przypominamy.. Panstwa dziecko musi przynies¢ bileciki na
lunch przed 09.00.
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R5. (English)

more dinner tickets.

R5. (Polish)

wykupic.

R5. (English)

more dinner tickets.

R5. (Polish)

wykupic.

R5. (English)

more dinner tickets.

R5. (Polish)

wykupic.

R5. (English)

more dinner tickets.

R5. (Polish)

wykupic.

R5. (English)

more dinner tickets.

R5. (Polish)

wykupic.

R5. (English)

more dinner tickets.

RS. (Polish)

wykupic.

R5. (English)

more dinner tickets.

R5. (Polish)

wykupic.

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikbw obiadowych. Musi je

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikow obiadowych. Musi je

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikbw obiadowych. Musi je

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikéw obiadowych. Musi je

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikbw obiadowych. Musi je

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikow obiadowych. Musi je

has no dinner tickets. He/she must buy some

nie posiada bilecikéw obiadowych. Musi je
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R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)
R6. (English)
day.

R6. (Polish)

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

must bring his/her glasses to school every

musi nosi¢ okulary do szkoty codziennie.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
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R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

R7. (English)
R7. (Polish)
szkoty.

must bring a

musi przynies¢

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

to school.

do

must bring a

musi przynie$¢

to school.

do

must bring a

musi przynie$¢

to school.

do

must bring a

musi przynie$¢

to school.

do

must bring a

musi przynie$é

to school.

do

must bring a

musi przynie$¢

to school.

do

must bring a

musi przynie$é

to school.

do

must bring a

musi przynie$é

to school.

do
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Piatek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Pigtek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Piatek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Pigtek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Piatek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Pigtek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Piatek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Pigtek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Piatek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:

R8. (English) Friday is a ‘Dress as you Please’ day. The cost is

R8. (Polish) Piatek jest dniem dowolnego stroju. Koszt to:
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R9. (English)

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

R9. (English)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzac

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

R9. (English)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzgc

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

R9. (English)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzac

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

R9. (English)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzgc

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

R9. (English)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzac

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

R9. (English)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzgc

arrived late at school at (time)

today.

R9. (Polish)
0 godzinie (time)

spoznit/ spdznita sie dzis do szkoty przychodzgc
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebra¢ dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebrac¢ dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebrac¢ dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebrac dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebrac¢ dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebrac dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

R10. (English) Please collect your child from a) school b) the playground
at (time) .

R10. (Polish) Prosze odebra¢ dziecko ze szkoty/ z boiska szkolnego
0 godzinie (time)

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday
b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday

b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday

b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday

b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday

b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday

b) Tuesday c)Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

R11. (English) Just a reminder... ‘Show and Tell’ is on a) Monday

b) Tuesday c) Wednesday d) Thursday e) Friday.

R11. (Polish) Przypominamy: “ Pokaz i opowiedz” jest w a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

R12. (English) Just a reminder. .. Your child’s name must be on all his/her
belongings.

R12. (Polish) Przypominamy: Imie i nazwisko dziecka musi znajdowac sie na
wszystkich jego rzeczach.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be
included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be
included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be
included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be
included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be
included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be
included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

R13. (English) Just a reminder... a piece of fruit or vegetable should be

included in a packed lunch.

R13. (Polish) Przypominamy: w drugim Sniadaniu powinien znajdowac sie
owoc lub warzywo.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

R14. (English) Your child should have a water bottle at school.

R14. (Polish) Panstwa dziecko powinno mie¢ w szkole butelke wody.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a
packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢ noszone w torbie razem z drugim
Sniadaniem.

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a
packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢ noszone w torbie razem z drugim
Sniadaniem.

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a
packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢ noszone w torbie razem z drugim
Sniadaniem.

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a
packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢ noszone w torbie razem z drugim
Sniadaniem.

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a
packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢ noszone w torbie razem z drugim
Sniadaniem.

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a
packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢é noszone w torbie razem z drugim
Sniadaniem.

R15. (English) School books should not be carried in the same bag as a

packed lunch.

R15. (Polish) Podreczniki nie powinny by¢ noszone w torbie razem z drugim
$niadaniem.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

POLISH INAPPROPRIATE BEHAVIOUR ~ Niewlasciwe zachowanie.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)inclass b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawia¢ z nim o tym.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)inclass b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawiac z nim o tym.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)in class b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawiac z nim o tym.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)inclass b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawiac z nim o tym.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)in class b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawiac z nim o tym.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)in class b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawiac z nim o tym.

B1. (English) Today your child’s behaviour a)in class b) in the playground
was inappropriate. Please talk to him/her about it.

B1. (Polish) Dzisiaj zachowanie panskiego dziecka a) w klasie
b) na boisku szkolnym byto niewtasciwe. Prosze porozmawiac z nim o tym.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire
COUNCIL

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

B2. (English)

B2. (Polish)

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

was not working hard today.

nie starat/ nie starata sie dzisiaj.

nie starat/ nie starata sie dzisia;.

nie starat/ nie starata sie dzisiaj.

nie starat/ nie starafa sie dzisiaj.

nie starat/ nie starata sie dzisiaj.

nie starat/ nie starala sie dzisiaj.

nie starat/ nie starata sie dzisiaj.

nie starat/ nie starala sie dzisiaj.

nie starat/ nie starata sie dzisiaj.

nie starat/ nie starata sie dzisiaj.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire

o
COUNCIL

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

B3. (English)
B3. (Polish)
innym.

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

was distracting others in class today.

przeszkadzal/ przeszkadzata dzisiaj

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
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Aberdeenshire

o
COUNCIL

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

B4. (English)
B4. (Polish)
nauce.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

was not focussing on his/her work today.

nie byl nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byl nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byt nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byt nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byl nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byl nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byt nie byta dzi§ skupiony/ skupiona na

was not focussing on his/her work today.

nie byt nie byta dzi$ skupiony/ skupiona na

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

B5. (English) I would like you to come and see me about
’s behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

B5. (English) I would like you to come and see me about
’s behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

B5. (English) | would like you to come and see me about
’s behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

B5. (English) I would like you to come and see me about
’s behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

B5. (English) | would like you to come and see me about
's behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

B5. (English) 1 would like you to come and see me about
’s behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

B5. (English) | would like you to come and see me about
's behaviour.

B5. (Polish) Prosze przyjs¢ na rozmowe o zachowaniu do
szkoty.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bodjki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bodjki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

B6. (English) ‘Play fighting’ (wrestling) is not allowed in school.

B6. (Polish) Bojki sg zakazane w szkole.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
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Aberdeenshire
COUNCIL

B7. (English)

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

B7. (English)

was being rude in class a) in school

byl/ byta dzis niegrzeczny/

a) w klasie

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

B7. (English)

b) w szkole

was being rude in class a) in school

byl byta dzi$ niegrzeczny/

a) w klasie

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

B7. (English)

b) w szkole

was being rude in class a) in school

byl/ byta dzi$ niegrzeczny/

a) w klasie

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

B7. (English)

b) w szkole

was being rude in class a) in school

byl byta dzi$ niegrzeczny/

a) w klasie

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

B7. (English)

b) w szkole

was being rude in class a) in school

byl/ byta dzi$ niegrzeczny/

a) w klasie

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

B7. (English)

b) w szkole

was being rude in class a) in school

byl byta dzi$ niegrzeczny/

a) w klasie

b) outside  today.

B7. (Polish) Dzisiaj
niegrzeczna

b) w szkole

was being rude in class a) in school

byl/ byta dzi$ niegrzeczny/

a) w klasie

b) w szkole

C) na zewnatrz.

C) na zewnatrz.

C) na zewnatrz.

C) na zewnatrz.

C) na zewnatrz.

C) na zewnatrz.

C) na zewnatrz.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
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Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

B8. (English) Today was a) spitting b) kicking
c) hitting d) pushing  e) swearing f) making rude signs

g) not trying to concentrate h) not trying to listen i) wasting time
B8. (Polish) Dzisiaj a) plut/ pluta,

b) kopat/ kopata c) bit/ bita,  d) przepychal/ przepychata sie

e) przeklinat/ przeklinata f) uzywal/ uzywata niegrzecznych znakodw,

g) nie probowat/a skupi¢ sie na zadaniu
h) nie probowal/ nie prébowata stuchac¢, i) tracit/ tracita czas.

B8. (English) Today was a) spitting b) kicking
c) hitting d) pushing e) swearing f) making rude signs

g) not trying to concentrate h) not trying to listen i) wasting time
B8. (Polish) Dzisiaj a) plut/ pluta,

b) kopat/ kopata c) bit/ bita,  d) przepychal/ przepychata sie

e) przeklinal/ przeklinata f) uzywal/ uzywata niegrzecznych znakow,

g) nie probowat/a skupiC sie na zadaniu
h) nie probowal/ nie probowata stuchac¢, i) tracit/ tracita czas.

B8. (English) Today was a) spitting b) kicking
c) hitting d) pushing  e) swearing f) making rude signs

g) not trying to concentrate h) not trying to listen i) wasting time
B8. (Polish) Dzisiaj a) plut/ pluta,

b) kopat/ kopata c) bit/ bita,  d) przepychal/ przepychata sie

e) przeklinat/ przeklinata f) uzywal/ uzywata niegrzecznych znakéw,

g) nie prébowat/a skupi¢ sie na zadaniu
h) nie probowal/ nie prébowata stucha¢, i) tracit/ tracita czas.

B8. (English) Today was a) spitting b) kicking
c) hitting d) pushing  e) swearing f) making rude signs

g) not trying to concentrate h) not trying to listen i) wasting time
B8. (Polish) Dazisiaj a) plut/ pluta,

b) kopat/ kopata c) bit/ bita,  d) przepychal/ przepychata sie

e) przeklinal/ przeklinata f) uzywal/ uzywata niegrzecznych znakéw,
g) nie prébowat/a skupiC sie na zadaniu

h) nie prébowat/ nie probowata stuchaé, i) tracil/ tracita czas.
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Aberdeenshire
COUNCIL

POLISH
H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

H1. (English)

H1. (Polish)

HOMEWORK / praca domowa.

did not do his/her homework for today.

nie zrobil/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/lher homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

did not do his/her homework for today.

nie zrobit/ nie zrobita zadania na dzis.

Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
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Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.
Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.

H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzi$ zadaia domowego. Prosze
sprawdzi¢, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.
H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.
Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.
H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzis zadaia domowego. Prosze
sprawdzi¢, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.
H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.
Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.
H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzi$ zadaia domowego. Prosze
sprawdzic, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.
H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.
Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.
H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzi$ zadaia domowego. Prosze
sprawdzi¢, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.
H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.
Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.
H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzi$ zadaia domowego. Prosze
sprawdzic, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.
H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.
Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.
H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzi$ zadaia domowego. Prosze
sprawdzic, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.
H2. (English) Your child did not bring his/her homework to school today.

Please ensure this homework is completed and brought to school tomorrow.

H2. (Polish) Panskie dziecko zapomniato dzis zadaia domowego. Prosze
sprawdzi¢, czy to zadanie jest dokonczone i przyniesione jutro do szkoty.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework
must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzis podpisana przez
rodzica.  Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework
must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzis podpisana przez
rodzica.  Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework
must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzis podpisana przez
rodzica.  Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework
must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzis podpisana przez
rodzica.  Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework
must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzi$ podpisana przez
rodzica.  Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework
must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzi§ podpisana przez
rodzica. @ Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

H3. (English) Today your child’s homework was not signed. All homework

must be signed by an adult.

H3. (Polish) Praca domowa panskiego dziecka nie byta dzis podpisana przez
rodzica.  Wszystkie zadania domowe muszg by¢ podpisane.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.
H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

H4. (English) Your child must bring his/her reading book to school each day.

H4. (Polish) Panskie dziecko musi przynosi¢ swojg ksigzke do czytania
kazdego dnia.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecac!

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecac!

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecac!

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecac!

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecad!

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecac!

H5. (English) is trying hard with his/her reading homework.
Please continue to support!

H5. (Polish) bardzo sie stara podczas czytania

zadania domowego. Prosze go/ jg wcigz zachecac!

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

H6. (English) Copy and learn the spelling list for next week.

H6. (Polish) Prosze skopiowac i nauczyc sie listy wymowy na nastepny
tydzien.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stéw.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stéw.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stéw.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

H7. (English) Draw 2/3 pictures for the spelling words.

H7. (Polish) Prosze narysowac 2/3 obrazki dla wymawianych stow.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment

A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,
so that he/she understands what the story is about when listening in class.

H8. (Polish) Prosze obejrze¢ obrazki i opowiedzie¢ dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,
so that he/she understands what the story is about when listening in class.
H8. (Polish) Prosze obejrze¢ obrazki i opowiedzie¢ dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,
so that he/she understands what the story is about when listening in class.
H8. (Polish) Prosze obejrze¢ obrazki i opowiedzie¢ dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,
so that he/she understands what the story is about when listening in class.
H8. (Polish) Prosze obejrze¢ obrazki i opowiedzie¢ dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,
so that he/she understands what the story is about when listening in class.
H8. (Polish) Prosze obejrze¢ obrazki i opowiedzie¢ dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,
so that he/she understands what the story is about when listening in class.
H8. (Polish) Prosze obejrze¢ obrazki i opowiedzie¢ dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

H8. (English) Please look at the pictures and talk to your child about the story,

so that he/she understands what the story is about when listening in class.

H8. (Polish) Prosze obejrzec obrazki i opowiedzieé dziecku historyjke, zeby
rozumiato 0 czym opowiada podczas stuchania w klasie.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchaé, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

H9. (English) Please listen to your child read in English.

H9. (Polish) Prosze stuchag, jak panskie dziecko czyta po angielsku.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panhskie dziecko potrzebuje plecaka.

H10. (English) Your child needs a schoolbag.

H10. (Polish) Panskie dziecko potrzebuje plecaka.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)
H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

H11. (English) Your child is not taking enough care of school books.

H11. (Polish) Panstwa dziecko nie uwaza na ksigzki.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H12. (English) has not done his/her a) maths b) spelling
c) research homework this week. (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H12. (Polish) nie zrobit/ nie zrobita a) matematyki
b) wymowy w tym tygodniu.

H12. (English) has not done his/her a) maths b) spelling
c) research homework this week. (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H12. (Polish) nie zrobit/ nie zrobita a) matematyki
b) wymowy w tym tygodniu.

H12. (English) has not done his/her a) maths b) spelling
c) research homework this week. (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H12. (Polish) nie zrobit/ nie zrobita a) matematyki
b) wymowy w tym tygodniu.

H12. (English) has not done his/her a) maths b) spelling
c) research homework this week. (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H12. (Polish) nie zrobit/ nie zrobita a) matematyki
b) wymowy w tym tygodniu.

H12. (English) has not done his/her a) maths b) spelling
c) research homework this week. (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H12. (Polish) nie zrobit/ nie zrobita a) matematyki
b) wymowy w tym tygodniu.

H12. (English) has not done his/her a) maths b) spelling
c) research homework this week. (No translation in Polish for ‘research
homework’)

H12. (Polish) nie zrobit/ nie zrobita a) matematyki
b) wymowy w tym tygodniu.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire
couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H13. (English)

S a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

H13. (English)

's a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

H13. (English)

's a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

H13. (English)

's a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

H13. (English)

's a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

H13. (English)

s a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

H13. (English)

's a) homework sentences

b) drawings were very good.

H13. (Polish)

a) Zdania b) rysunki Panstwa

dziecka sg bardzo dobre.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment

A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday

c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday

c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday

c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday

c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday

c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c) $rode d) czwartek e) pigtek.

H14. (English) Maths homework is due on a) Monday b) Tuesday

c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H14. (Polish) Zadanie z matematyki musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c) srode d) czwartek e) pigtek.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w a) poniedziatek
b) wtorek c)srode d)czwartek e) pigtek.

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w a) poniedziatek
b) wtorek c)srode d)czwartek e) piagtek.

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w a) poniedziatek
b) wtorek c)srode d)czwartek e) pigtek.

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c)srode d)czwartek e) pigtek.

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w a) poniedziatek
b) wtorek c)srode d)czwartek e) pigtek.

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w a) poniedziatek
b) wtorek c)$rode d)czwartek e) pigtek.

H15. (English) Reading homework is due on a) Monday b) Tuesday
c) Wednesday d) Thursday. e) Friday.

H15. (Polish) Zadanie z czytania musi by¢ oddane w  a) poniedziatek
b) wtorek c)srode d)czwartek e) pigtek.

Translated Comments - Master sheet (Polish) — One page for each comment
A Thom & | Brownlee



Aberdeenshire

couNciL Education & Children’s Services @ English as an Additional Language Service (EAL)

POLISH CONFIRMATION OF RECEIPT OF NOTE

| sent you a note on a)Monday b)Tuesday c)Wednesday d)Thursday
e)Friday.

Please sign this slip and return it to me, to let me know that you received it.
| received that note, thank you. PRINTNAME ...,

W a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek wystalismy
panstwu liscik. Prosze podpisac to przypomnienie i zwrdocic¢, zebysmy

dowiedzieli sig, czy powiadomienie dotarto.

Otrzymatam powiadomienie, dziekuje.

WYRAZNY PODPIS RODZICA. ... e

W a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek wystalismy
panstwu liscik. Prosze podpisac to przypomnienie i zwrocic¢, zebysmy
dowiedzieli sie, czy powiadomienie dotarto.

Otrzymatam powiadomienie, dziekuje.

WYRAZNY PODPIS RODZICA.......ooeeeeeeeeieeeeeeeeeee e

W a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek wystalismy
panstwu liscik. Prosze podpisac to przypomnienie i zwrdocic¢, zebysmy
dowiedzieli sig, czy powiadomienie dotarto.

Otrzymatam powiadomienie, dziekuje.

WYRAZNY PODPIS RODZICA......ooooeeeeeeeeeeee e e e

W a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek wystaliSmy
panstwu liscik. Prosze podpisac to przypomnienie i zwréci¢, zebySmy
dowiedzieli sie, czy powiadomienie dotarto.

Otrzymatam powiadomienie, dziekuje.

WYRAZNY PODPIS RODZICA......oeeeeieeeeeeee e e e

W a)poniedziatek b)wtorek c)srode d)czwartek e)pigtek wystaliSmy
panstwu liscik. Prosze podpisac to przypomnienie i zwrocic¢, zebysmy
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